





Linea Space System Sound

Una gamma completa di supporti
per casse acustiche ideale per
ricreare ambienti Home Cinema.
Disponibili soluzioni da parete o da
terra, nei colori NERO e PLATINO.

Space System Sound Line

A complete range of speaker
stands and brackets, available
in black and silver, to help users
create their Home Cinema
environment.

Ligne Space System Sound

La gamme de supports SPACE
SYSTEM SOUND propose des
solutions pratiques et fonction-
nelles pour lintégration d’enceintes
acoustiques.

Disponibles en NOIR et SILVER.

Linea Space System Sound

Una gama completa de soportes
para cajas acusticas ideal para
recrear ambientes de Home Cine.
Estan disponibles soluciones de
pared o de suelo, en los colores
NEGRO y PLATINO.

Supporti audio

Sound supports

Supports audio

Soportes para bafles
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Colours: ‘ O

A=40mm (1.6")
B =67 mm (2.6")
C=90mm (3.5")
D =45mm (1.8")
E=80mm (3.1")

Supporti audio
Sound supports
Supports audio

Soportes para bafles

Sound 60 Cotour: @

ﬁ 2 kg (4.4 \bs)

A=80mm (3.27)
B=41mm (1.6")
C=85mm (3.47)
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Colour: ({)

1

_ Sound HT

-

3.5kg (7.6 lbs)

A=min 610 mm (23.9")
max 1100 (43.17)
B=265mm (10.4")
C=304mm(11.9")
D=80mm(3.1")
E=34mm(1.3")

Colours: ‘ @

3.5kg (7.6 lbs)

A=min 876 mm (34.4")
max 1072 (42")
B=265mm (10.4")
C=304mm (11.9)
D=80mm (3.1
E=34mm|(1.3")
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Supporti audio

Sound supports

Supports audio

Soportes para bafles
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Supporti audio
Sound supports
Supports audio

Soportes para bafles
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| GUARANTEED | MADE IN ITALY

- Set Home Cinema A Colour: @

26" » 37"
66 cm > 94 cm 3 kg (6.6 Lbs)

2 kg (4.4 lbs) 2kg [4.4bs)

ﬂ 74;"” np>

i nmmp

PN 2

A=min912(3.6")
max 1260 mm (49.6")

B=min303(11.9")
max 375 mm (14.8")

C=min 62 mm (2.4")
D =max 405 mm (15.9")
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Set Home Cinema B Cotour: @

32"+ 63"
81 cm - 160 cm 3 kg (6.6 Lbs)

Supporti audio

Sound t
2 kg (4.4 bs) ound supports

2 kg (4.4 lbs)
Supports audio

i mnp

Soportes para bafles
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A=min 1086 (42.7")
max 1676 mm (66")

B=min 380 mm (157)
max 487 mm (19.2")

C=max 359 mm (14.1")
min 252(9.97)

D =min 62mm (2.4")

E=max814mm (3.2")
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Supporti audio

Sound supports

Supports audio

Soportes para bafles
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Article description

Sound 50 pz. 2
Sound 50 pz. 2
Sound 60 pz. 2
Sound HT pz. 2
Sound HT Plus pz. 2
Sound HT Plus pz. 2
Set Home Cinema A
Set Home Cinema B
Sound 100 pz. 2

Colour

oo O OOOD

Sound 100 Colour: @
A=98mm (3.8")
B =160 mm (6.3")
€ =100 mm (3.9")
D =180 mm (7.1")
E=75mm (3")
Art. code Pcs x carton Carton sizes (cm) EAN code
480130 8 54,5x20x 12 8006023020911
480031 8 54,5x 20 x 12 8006023020768
480129 8 455x27,5x12 8006023031429
480183 4 59 x 34 x 36 8006023031115
480084 4 59 x 34 x 36 8006023058808
480182 4 59 x 34 x 36 8006023034765
480500 4 48x19x20,5 8006023061815
480501 4 98x 17 x 20 8006023061839
480032 6 32x17,5x20 8006023001477




Basi per TV/Video
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Basi per TV/Video
Bases for TV/Video
Plateaux TV/Video

Bases para TV/Video

Support Line Meliconi

La nuova linea Rotobridge, specifica per TV
LCD e Plasma, e composta da una base in
acciaio per accogliere le periferiche audio
video e da un elegante piano in vetro
temperato ruotabile a 360° che permette di
orientare la TV in qualsiasi direzione.

| modelli disponibili, con piano in vetro ovale
o rettangolare, sono adatti a TV di tutte le
dimensioni.

The Meliconi Support Line

The Rotobridge line, specifically designed for
LCD and Plasma televisions, consists of a steel
base to house audio/DVD/video equipment and
an elegant tempered glass rotary surface
enabling the TV to be rotated through 360°.
The available models, with either an oval or
rectangular surface, are suitable for televisions
of all sizes.

Support Line Meliconi

La nouvelle gamme Rotobridge, spécialement
concue pour les téléviseurs LCD et au plasma,
comprend une base en acier sur laguelle poser
les périphériques audiovisuels et un élégant
plateau en verre trempé pivotant a 360° qui
permet d’orienter le poste dans tous les sens.
Les modeles disponibles, avec plateau en
verre ovale ou rectangulaire, conviennent a
tous les téléviseurs, quelles que soient leurs
dimensions.

Support Line Meliconi

La nueva linea Rotobridge, especifica para TV
LCD y Plasma, estad compuesta por una base
de acero para acoger las periféricas audio
video y por una elegante superficie de vidrio
templado giratoria 360°, que permite orientar
la TV en cualquier direccidn.

Los modelos disponibles, con superficie de
vidrio oval o rectangular, son adecuados para
TV de cualquier tamano.




Rotobridge Elite M

70 kg (154 Lbs)

Rotobridge Elite L

A =550 mm (21.7")
B =300 mm (11.8")
C =44t mm (17.4")
D =101 mm (4")

E =260 mm (10.3")

70 kg (154 Lbs)

A =750 mm (29.5")
B =350 mm (13.8")
C=4bbmm (17.47)
D =101 mm (4")

E =260 mm (10.3")

Basi per TV/Video

Bases for TV/Video

Plateaux TV/Video

Bases para TV/Video

SPECIAL FOR

TEMPERED GLASS

K<

* &
meliconi

129



Rotobridge Style L

70 kg (154 Lbs) := Zgg mm '[?3‘7‘1
= mm .

C =444 mm (17.47)
D =101 mm (4")
E =260 mm (10.3")

Basi per TV/Video

Bases for TV/Video

Plateaux TV/Video

Bases para TV/Video

SPECIAL FOR

Article description Colour Art. code Pcs x carton Carton sizes (cm) EAN code

Rotobridge Elite M ® 469000 1 61x345x175 8006023054633
Rotobridge Elite L ® 469005 1 80x40,5x 17 8006023054664
Rotobridge Style L ® 469010 1 95,5%x52x 17,5 8006023054695

TEMPERED GLASS




Rotobase Elite M

70 kg (154 Lbs) A =550 mm (21.7")
B =300 mm (11.8")
€=22mm (0.97)
‘ Basi per TV/Video
Bases for TV/Video
—te
Plateaux TV/Video
ROtObase Elite L Bases para TV/Video
70 kg (154 Lbs) A =750 mm (29.5")
B =350 mm (13.8") SPECIAL FOR
—e

TEMPERED GLASS
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Rotobase Style L

70 kg (154 Lbs)

Basi per TV/Video
Bases for TV/Video
Plateaux TV/Video

Bases para TV/Video

SPECIAL FOR

TEMPERED GLASS

Article description

Rotobase Elite M
Rotobase Elite L
Rotobase Style L

Colour

Art. code Pcs x carton Carton sizes (cm)
469100 2 62,5x355x%x 125
469105 2 82,5x41x125
469110 2 97 x51x 13

A =900 mm (35.4")
B =450 mm (17.7")
C=22mm (0.9")

EAN code

8006023058976
8006023058990
8006023059041




Space LCDM

45 kg (99 lbs)

IR ER—

520

360°

300

550

Space LCD L em

50 kg (110 Lbs)

13 [ > 1445
| ¢

min 310 - max 442 min 310 - max 442

360°

Colour: ‘
Basi per TV/Video
Bases for TV/Video
Plateaux TV/Video
Bases para TV/Video
Colour: ‘

SPECIAL FOR

¥ A
350
300

800

mm
I
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Rotobridge plus XM - XL - XXL

ﬁ 70 kg (154 Lbs) ROTOBRIDGE plus XM ROTOBRIDGE plus XL ROTOBRIDGE plus XXL

o6 ¢

Basi per TV/Video

Bases for TV/Video

Plateaux TV/Video

Bases para TV/Video Bridge plus XM - XL mm

@ 70 kg (154 bs) BRIDGE plus XM BRIDGE plus XL

o6 ¢

450 | 450
498 590
400 400
BORDO PARACOLPI IN GOMMA DT 680
ANTISHOCK RUBBER EDGE
BORDURE ANTICHOCS EN CAOUTCHOUC mm mm

BORDE PARA-GOLPES DE GOMA

Ial
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Rotobridge dual XM - XL

a 70 kg (154 Lbs)

Rotobase plus XM - XL

ROTOBRIDGE dual XM

L 1Y

ROTOBRIDGE dual XL

®

B 21
fro7
450

ﬁ 70 kg (154 Lbs)

ROTOBASE plus XM

o6

25

ROTOBASE plus XL

o6

25

Basi per TV/Video
Bases for TV/Video

Plateaux TV/Video

Bases para TV/Video

BORDO PARACOLPI IN GOMMA
ANTISHOCK RUBBER EDGE
BORDURE ANTICHOCS EN CAOUTCHOUC
BORDE PARA-GOLPES DE GOMA

Ial & K3
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Rotodisc Rotodisc maxi

ﬁ 130 kg (286 Lbs) ﬂ 160 kg (352 Lbs) ROTODISC

— g254
=

9260

Basi per TV/Video Py

Bases for TV/Video

Plateaux TV/Video 360°

Bases para TV/Video

ROTODISC maxi

o6

——9325 —
——————1

T30

— 9333
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Article description

Space LCDM
Space LCD L
Rotobridge plus XM
Rotobridge plus XM
Rotobridge plus XL
Rotobridge plus XL
Rotobridge plus XXL
Bridge plus XM
Bridge plus XM
Bridge plus XL
Rotobridge dual XM
Rotobridge dual XM
Rotobridge dual XL
Rotobase plus XM
Rotobase plus XM
Rotobase plus XL
Rotobase plus XL
Rotodisc

Rotodisc maxi
Rotodisc maxi

Colour

ce0cecOenccOeCcO O OOO®

Art. code

476400
476401
476211
477611
476210
477610
477616
476201
477201
477200
476311
477311
477614
476221
477621
476220
477620
471000
471001
471001

Pcs x carton

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Carton sizes (cm)

58,5x33,5x 125
84x38x12,5
59x42x%x6,5
59 x 42x 6,5
71%x52x%x6,5
71x52x6,5
82,3x52,5x 15

59 x 42 x5
59x42x5
71 x42x5
59x42x8
59 x42x8
71x42x8
59 x 42 x 4
59 x 42 x 4
71 x 42 x &
71 x 42 x4

56,5%x29x 18,5
72 x 36 x 21
72 x 36 x 21

EAN code

8006023066438
8006023066445
8006023470150
8006023022908
8006023470143
8006023022885
8006023022953
8006023470136
8006023036622
8006023036578
8006023470198
8006023036806
8006023037278
8006023470174
8006023022946
8006023470167
8006023022922
8006023470051
8006023470068
8006023023493

Basi per TV/Video
Bases for TV/Video

Plateaux TV/Video

Bases para TV/Video

Inl
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Basi per TV/Video

Bases for TV/Video

Plateaux TV/Video

Bases para TV/Video

138

e

Space TV plus roto

ﬁ 70 kg (154 Lbs)

Space TV plus

Colours: @

BORDO PARACOLPI IN GOMMA
ANTISHOCK RUBBER EDGE

BORDURE ANTICHOCS EN CAOUTCHOUC
BORDE PARA-GOLPES DE GOMA

& 70 kg (154 lbs)
1125 143

450

387

562

Colour: @

BORDO PARACOLPI IN GOMMA
ANTISHOCK RUBBER EDGE

BORDURE ANTICHOCS EN CAOUTCHOUC
BORDE PARA-GOLPES DE GOMA

* *
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Space TV plus base
ﬁ 70 kg (154 Lbs) Colours: @ €

BORDO PARACOLPI IN GOMMA

ANTISHOCK RUBBER EDGE

BORDURE ANTICHOCS EN CAOUTCHOUC Basi per TV/Video
BORDE PARA-GOLPES DE GOMA

Bases for TV/Video

Plateaux TV/Video

Bases para TV/Video

<+ &
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Basi per TV/Video
Bases for TV/Video
Plateaux TV/Video

Bases para TV/Video

Article description

Space TV plus roto
Space TV plus roto
Space TV plus

Space TV plus base
Space TV plus base

cee0Ce®

Art. code

476510
477910
476500
476520
477520

Pcs x carton

1
1
1
1
1

Carton sizes (cm)

EAN code

8006023003051
8006023029976
8006023003044
8006023003068
8006023036981

N7 .
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Accessori
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Accessori
Accessories
Accessoires

Accesorios

IWﬂ

| GuARaNTEED

ALUMINIUM I \{:’\E .
CONSTRUCTION L 'a""31§"|"‘

MADE OF
ALUNINIM | MADE IN ITALY

Cable Cover 65

Colour: ({)

P

Included

" Cable Cover 65 Maxi

A =44 mm (1.77)
B =650 mm (25.6")
C=16mm (0.6")
D =60 mm (2.4")
E=60mm (2.4")
F=18mm (0.7")

Colour: @

P

Included

e

A=65mm (2.67)

B =650 mm (25.6")
C=25mm (17)
D=81mm (3.2)
E=81mm (3.2")
F=27mm (1.1")

| N\ | < L3
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Cable Cover

Guaina flessibile per raccogliere e
nascondere cavi elettrici in casa e
in ufficio. Elimina il problema dei
fili sparsi spesso causa di anti-
estetici grovigli.

Cable Cover

A flexible sheath designed to gather
and conceal cables, eliminating
unsightly tangles. Equally suitable
for home and office use.

Cable Cover

Gaine flexible permettant de
dissimuler les cables reliant les
appareils : TV, magnétoscope,
DVD, décodeur, ordinateur etc.

Parfait pour la maison et le bureau.

Cable Cover

Vaina flexible para recogery ocultar
los cables eléctricos, tanto en casa
como en la oficina.

Elimina el problema de los cables
expuestos que a menudo forman
antiestéticos enredos.

Accessori

Accessories

Accessoires

Accesorios
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Accessori

Accessories

Accessoires

Accesorios

Article description Colour Art. code Pcs x carton Carton sizes (cm) EAN code

Cable Cover 65 @ 496005 6 71,5%x13,5x7 8006023059447
Cable Cover 65 Maxi € 496000 6 74x19x10,5 8006023059423
Cable Cover ©] ] 495000 12 72 x 36 x21 8006023001545

| N\ | & L3
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Il Guscio Meliconi

Il guscio e un salvatelecomando in morbida
gomma che protegge i telecomandi da urti e
cadute. Disponibile in tre versioni:

SU MISURA: numerosi modelli realizzati per
specifici telecomandi.

UNIVERSAL: 6 modelli adattabili ad un gran
numero di telecomandi.

ESTENSIBILE: adattabile alla maggior parte
dei telecomandi di forma e dimensioni
standard.

I gusci SU MISURA e UNIVERSAL, dotati di
STRIP, sono facilmente applicabili ad ogni
superficie.

The Meliconi Bodyguard

An impact-proof remote control cover made
in soft rubber.

Available in three versions:

CUSTOM-FIT: several models tailor-made for
specific remote controls.

UNIVERSAL: 6 models, adaptable to most
remote controls.

EXTENDIBLE: Suitable for most standard-
sized-and-shaped remote controls.

The first two versions, fitted with STRIP, can
be easily fixed to any surface.

La Télécoque Meliconi

La Télécoque est une protection en
caoutchouc souple qui protege les
télécommandes contre les chutes et les
chocs. Disponible en trois versions :

SUR MESURE : plusieurs modeles parfaitement
adaptés aux télécommandes d'origine.
UNIVERSAL : 6 modeles adaptables a un grand
nombre de télécommandes.

EXTENSIBLE : adaptable a la plupart des
télécommandes de forme et de dimensions
standards. Les Télécoques SUR MESURE et
UNIVERSAL sont munies de STRIP (scratch) qui
s'applique facilement sur toutes les surfaces.

Accessori

Accessories

Accessoires

Accesorios

Guscio Meliconi

Guscio, la funda de proteccion de goma
blanda, protege el mando a distancia de
golpes y caidas.

Disponible en tres versiones:

A MEDIDA: numerosos modelos realizados
para mandos a distancia especificos.
UNIVERSAL: 6 modelos que se adaptan a un
gran numero de mandos a distancia.
EXTENSIBLE: se adapta a la mayoria de los
mandos a distancia de forma y dimensiones
estadndares. Las fundas A MEDIDA y
UNIVERSAL, provistas de STRIP, se aplican
facilmente a cualquier superficie.
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Guscio su misura S)‘Jf;ﬁ//)

Custom fit Bodyguard - Te{ecoque sur mesure - Guscio a medida

Accessori

Accessories
Accessoires

Accesorios

Guscio Universal gjf/’ﬁ/,ﬁ

Universal Bodyguard - Telc’acoque Universal - Guscio Universal

UNIVERSAL A UNIVERSAL B UNIVERSAL C

y Min.cm5,5(2,1") - Maxem 7(2,77) y Min.cm5,5(2,1") - Max cm 6,5 (2,5") y Min.cm5,5(2,17) - Maxem 7(2,7")
z Min.cm 16,5(6,4") - Maxcm 19,5(7,6")  z Min.cm 14,5 (5,7") - Maxcm 16,5 (6,4")  z Min.cm 19,5(7,6") - Max cm 22,5(8,8")

UNIVERSAL D UNIVERSAL E UNIVERSAL F

y Min.cm4,5(1,7) - Maxcm 5,5(2,1") Y Min.cm4,5(1,7") - Max cm 5,5 (2,17) Y Min.cm5(1,9") - Max cm 6 (2,3")
z Min.cm 16(6,2") - Maxcm 18,5(7,2")  z Min.cm18,5(7,2") -Maxcm 21(8,2") | z Min.cm 21(8,3") - Max cm 23(9")

L—— Special for LCD TV ——

= 4

——

>

| N\ | & L3
146 i¥I meliconi



Guscio Estensibile

Extendible Bodyguard - Telecoque Extensible - Guscio Extensible

ESTENSIBILE G ESTENSIBILE L
/ Y Min.cm5(1,9") - Maxcm 8(3,1") y Min.cm4(1,7") - Maxem 5,5 (2,2")
—y z Min.cm14,5(5,7") - Maxcm 22(8,6")  z Min.cm 17 (6,7") - Max cm 20 (8")

Accessori

aRARARRARARRRBRRR R A e

Accessories

Accessoires

Accesorios
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HEADQUARTERS

MELICONI S.p.A.

Via Minghetti 8/10

40057 Cadriano di Granarolo E. - Bologna - Italy
Tel. +39 051 6008211 - Fax +39 051 765153
www.meliconi.com - infoldmeliconi.com

5% meliconi
% meliconi.

CORPORATE

MELICONI FRANCE S.A.R.L.

Electronique grand publique et accessoires audio-vidéo
Z.l. la Lauze - 8, rue Maryse Bastié

34430 ST JEAN DE VEDAS (FRANCE)

TEL : (33) 04.99.52.26.52 -FAX : (33) 04.99.52.26.69
www.meliconi.fr - info@meliconi.fr




M9996572 - PRINTED 11/08

Caratteristiche estetiche, pesi e misure non sono impegnativi e possono subire modifiche senza preavviso a discrezione della Meliconi S.p.A.
Technical features, design, weight and size are not binding and Meliconi S.p.A. reserves the right to alter them without prior notification.
Sous réserves de modifications des caractéristiques, formes, poids ou dimensions du produit de la part de Meliconi S.p.A.
Caracteristicas, estética, pesos y medidas no implican compromiso y pueden modificarse sin preaviso a discrecion de Meliconi S.p.A.
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